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kuriuo pagal 2001 m. liepos 20 d. Tarybos direktyvos 2001/55/EB 5 straipsnj nustatoma,
kad i$ Ukrainos yra perkeltyju asmeny masinis srautas, ir pradedama taikyti laikinoji
apsauga
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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiilymo pagrindimas ir tikslai

Pradedama taikyti 2001 m. liepos 20 d. Tarybos direktyva 2001/55/EB, priimant Tarybos
jgyvendinimo sprendimg, kuriuo nustatoma, kad pagal 2001 m. liepos 20 d. Tarybos
direktyvos 2001/55/EB 5 straipsnj yra perkeltyjy asmeny i§ Ukrainos masinis srautas, todel
pagal Sios direktyvos nuostatas pradedama taikyti laikinoji apsauga.

2022 m. vasario 24 d. Rusijai pradéjus karing invazijg j Ukraing, Europos Vadovy Taryba ta
pacig dieng parengtose iSvadose kuo griez¢iausiai pasmerké neiSprovokuotg ir nemotyvuota
Rusijos Federacijos (toliau — Rusija) karing agresija prie§ Ukraing, pabrézdama, kad tai
Sturkstus tarptautinés teisés ir JT Chartijos principy pazeidimas ir pavojus Europos ir pasaulio
saugumui bei stabilumui. Europos Vadovy Taryba pareikalavo, kad Rusija visapusiskai gerbty
Ukrainos teritorin] vientisumg, suvereniteta ir nepriklausomybe nepazeisdama tarptautiniu
mastu pripazinty jos sieny, jskaitant Ukrainos teis¢ pasirinkti savo likimg. ES valstybiy nariy
valstybiy ir vyriausybiy vadovai taip pat patvirtino, kad Rusijos Vyriausybei tenka visa
atsakomybé uz karing agresija, dél kurios kencia ir zlista zmonés, ir kad ji bus laikoma
atsakinga uz savo veiksmus. Solidarizuodamasi su Ukraina Europos Vadovy Taryba susitare
dél antrojo sankcijy rinkinio.

Atsizvelgdama | Sias aplinkybes Europos Vadovy Taryba paragino visais lygmenimis tgsti
darba, susijusj su pasirengimu, ir paprasé¢ Komisijos visy pirma pasitilyti nenumatyty atvejy
priemones.

Karas prie jos 1Sorés sieny daro tiesioginj poveikj Europos Sgjungai, be kita ko, dé¢l to, kad dél
tukstan¢iy asmeny, siekianc¢iy apsaugos ES valstybése narése, didéja migracijos spaudimas.
Per kelias dienas kovo mén. pradZzios duomenimis | Europos Sajungg per Lenkija, Slovakija,
Vengrija ir Rumunija yra atvyke daugiau kaip 650 000 perkeltyjy asmeny. Manoma, kad Sis
skai¢ius dar labiau augs. JT paskelbé JT skubios humanitarinés pagalbos prasSyma dél
apsaugos ir pagalbos poreikiy Ukrainoje ir regioninés pagalbos teikimo pabégéliams plang dél
Ukrainos, kuriame pateikiama iSsami informacija apie zmoniy, kuriems reikia pagalbos, ir
asmeny, kuriems bus teikiama pagalba, skaic¢iy.

ES Ukrainai taiko bevizj atvykimo rezimal. Todél j ES atvykstantys Ukrainos biometriniy
pasy turétojai neprivalo turéti vizos. Remiantis patirtimi po Rusijos jvykdytos neteisétos
Krymo Autonominés Respublikos ir Sevastopolio aneksijos ir karo Ryty Ukrainoje, tikétina,
kad pus¢ i Europos Sajunga atvykstanciy ukrainieciy, kuriems taikomas bevizis rezimas,
prisijungs prie Seimos nariy arba ieskos darbo Europos Sgjungoje, o kita pusé gali praSyti
tarptautinés apsaugos. Priklausomai nuo konflikto raidos tikétina, kad ES priims daug
asmeny. Apskaiciuota, kad dél ginkluoto konflikto bus perkelta 2,5-6,5 mln. asmeny, 1§ kuriy
1,2-3,2 min. gali prasyti tarptautinés apsaugos. Jungtiniy Tauty vyriausiasis pabégeliy reikaly
komisaras apskai¢iavo, kad pagal blogiausig scenarijy pabégéliy i§ Ukrainos skaicius gali
siekti iki 4 min.

Reglamentas (ES) 2018/1806, kuriuo nustatomi tre¢iyjy Saliy, kuriy pilieciai, kirsdami valstybiy nariy
iSorés sienas, privalo turéti vizas (reglamento I priedas) ir treCiyjy Saliy, kuriy pilie¢iams tas
reikalavimas netaikomas, jei buvimo trukmé nevirSija 90 dieny per bet kuri 180 dieny laikotarpj
(reglamento II priedas), sarasai. Vizos reikalavimo netaikymas galioja biometriniy pasy, Ukrainos
iSduoty laikantis Tarptautinés civilinés aviacijos organizacijos (ICAO) standarty, turétojams.
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Remiantis Siais skaiciais, karo sunkumu ir artumu prie ES iSorés sieny, tikétina, kad Europos
Sajunga susidurs su masiniu ukrainie¢iy ir Ukrainoje konflikto metu teisétai gyvenanciy kity
treCiyjy Saliy pilieCiy arba asmeny be pilietybés, kurie priversti palikti Salj dél Rusijos
invazijos, srautu.

Siekdama reaguoti ] $ig padét] Komisija teikia pasiilymg dél Tarybos jgyvendinimo
sprendimo, kuriuo Tarybai sudaromos salygos nustatyti, kad yra perkeltyjy ukrainieciy ir
Ukrainoje konflikto metu teisétai gyvenanciy kity treCiyjy Saliy pilie¢iy ir asmeny be
pilietybés masinis srautas, remiantis 2001 m. liepos 20 d. Laikinosios apsaugos direktyva
2001/55/EB?.

Si direktyva priimta po konflikto buvusioje Jugoslavijoje, kai pirma karta po Antrojo
pasaulinio karo Europa susidiré su masiniu priverstiniu gyventojy perkélimu visoje Europoje
del Europoje kilusio konflikto. Ji specialiai parengta siekiant skatinti palaikyti pastangy
bendrai valdyti perkeltyjy asmeny srautus Europoje pusiausvyra, nedelsiant suteikiant
apsauga nuo karo bégantiems asmenims, ir taip iSvengti, kad valstybiy nariy prieglobscio
sistemos buty pernelyg apkrautos. | Laikinosios apsaugos direktyva jtrauktos nuostatos ir
nacionalinés jgyvendinimo priemonés sudaryty salygas valstybéms naréms iSlaikant kontrolg
ir veiksmingai valdyti i§ Ukrainos béganciy perkeltyjy asmeny srauta, visapusiskai gerbiant
pagrindines teises ir laikantis tarptautiniy jsipareigojimy.

Sio pasitilymo tikslas — pradéti taikyti Laikinosios apsaugos direktyva ir pagal §ios direktyvos
5 straipsnj nustatyti pagrindinius elementus, be kita ko, aprasyti konkrecias asmeny, kuriems
turéty biti suteikta laikinoji apsauga, grupes ir nustatyti laikinosios apsaugos jsigaliojimo
datg. Tarybos jgyvendinimo sprendime (kai jis bus priimtas) nustatytas reikalavimas, kad
valstybés narés taikyty priemones, kuriy jos émési Laikinosios apsaugos direktyvai perkelti |
nacionaling teis¢ ir jgyvendinti, ir taip jvykdyty direktyvos Il skyriuje nustatytus
Isipareigojimus asmeny, kuriems suteikta laikinoji apsauga, atZvilgiu.

Pasitlymu laikinoji apsauga suteikiama trijy kategorijy asmenims:

J Ukrainoje gyvenantiems Ukrainos pilie¢iams, kurie nuo 2022 m. vasario 24 d. dél tg
dieng pradétos Rusijos ginkluotyjy pajéguy karinés invazijos laikomi perkeltaisiais
asmenimis;

. Ukrainoje teisé€tai gyvenantiems treciyjy Saliy pilieCiams ar asmenims be pilietybés,

kurie nuo 2022 m. vasario 24 d. laikomi perkeltaisiais asmenimis dél tg dieng
pradétos Rusijos ginkluotyjy pajégy invazijos ir dél salygy, susiklosciusiy toje Salyje,
negali saugiai ilgam laikui grjzti j savo kilmés $alj ar regiona. Siais asmenimis, be
kita ko, galéty biiti laikomi pabégelio ar lygiavertés apsaugos statusa turintys
asmenys arba asmenys, turéj¢ prieglobsCio prasytojo statusa Ukrainoje jvykiy,
tapusiy masinio srauto priezastimi, metu. Treciyjy Saliy pilie¢iams, kurie ivykiy,
tapusiy masinio srauto priezastimi, metu teisétai ilga laika gyveno Ukrainoje,
laikinoji apsauga turéty biti suteikta neatsizvelgiant | tai, ar jie galéty saugiai ilgam
laikui grizti i savo kilmés Salj ar regiona, ir

. minéty dviejy kategorijy asmeny Seimos nariams, jei Seimos santykiai jau buvo
uzmegzti Ukrainoje aplinkybiy, susijusiy su masiniu srautu, metu, net jei Seimos
narys galéty saugiai ilgam laikui grjzti | savo kilmés Salj. Remiantis Tarybos
direktyva 2001/55/EB Seimos nariu laikomas minéty dviejy kategorijy asmeny
sutuoktinis arba jo (jos) nevedes nuolatinis partneris, jeigu pagal atitinkamos
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valstybés narés teisé€s aktus ar praktikg nesusituokusioms poroms nustatytos panasios
salygos kaip ir susituokusioms poroms pagal jos su uzsienieiais susijusig teise;
minéty dviejy kategorijy asmeny arba jo (jos) sutuoktinio nepilnameciai, nesudare
santuokos vaikai, nesvarbu, ar jie gim¢ santuokoje ar ne, arba buvo jvaikinti; kiti
artimi giminaiciai, kurie aplinkybiy, susijusiy su masiniu srautu, metu gyveno kartu
kaip Seimos nariai ir visiSkai arba didele dalimi priklausé nuo minéty dviejy
kategorijy asmeny.

Siomis aplinkybémis laikinoji apsauga yra tinkama priemoné. Atsizvelgiant j ypatingg ir
i$skirtinj Rusijos karinés invazijos j Ukraing pobiidj ir masinio srauto masta, taikant laikingja
apsauga turéty buti galima greitai sudaryti sglygas perkeltiesiems asmenims naudotis visoje
Sajungoje suderintomis teisémis, suteikianCiomis tinkamo lygio apsauga, jskaitant leidima
gyventi, galimybe dirbti pagal darbo sutartj arba savarankiSkai, gauti tinkama biista, biiting
socialing paramg, medicinine ar kitokig pagalba bei pragyvenimo 1éSy. Suteikiant laikingjg
apsaugg nelydimiems nepilnameciams taip pat biity sudarytos galimybés jiems naudotis globa
(ripyba). Jaunesni kaip 18 mety amziaus asmenys taip pat turéty turéti galimybe mokytis.

Pradéti taikyti laikinosios apsaugos nuostatas taip pat biity naudinga masinio srauto
veikiamoms valstybéms naréms, nes d¢l teisiy, susijusiy su laikingja apsauga, perkeltiesiems
asmenims sumazéty poreikis nedelsiant prasyti tarptautinés apsaugos ir ty valstybiy nariy
prieglobs¢io sistemos nebiity pernelyg apkrautos, nes dél skubéti vercianCios padéties
formalumy buty taikoma kuo maziau. Todél | Laikinosios apsaugos direktyva jtrauktos
priemones ir nacionalinés jgyvendinimo priemonés sudaryty salygas valstybéms naréms
iSlaikant kontrole ir veiksmingai valdyti perkeltyjy asmeny srautg, visapusiskai gerbiant
pagrindines teises ir laikantis tarptautiniy jsipareigojimy.

Taikydamos laikingjg apsaugg valstybés narés galéty biiti pasirengusios reaguoti j dabartinj ir
blisimg tarptautinés apsaugos siekianciy perkeltyjy asmeny i§ Ukrainos srautg. Tai taip pat
leisty valstybéms naréms spresti klausimus, susijusius su ukrainieciais, kurie, pasinaudodami
beviziu rezimu, pasibaigus 90 teiséto buvimo Sajungoje dieny laikotarpiui sieks kitokio
statuso. Remiantis 2014 m. patirtimi galima numatyti, kad daugelis i§ jy prasys tarptautinés
apsaugos, nes neturés kito pasirinkimo. Todél Siuo pasiiilymu taip pat reaguojama j Europos
Vadovy Tarybos raginimg testi darba, susijusj su pasirengimu ir parengtimi, ir jis yra
Sajungos atsako 1 migracijos spaudimg, kurj sukélé Rusijos karinis jsiverzimas j Ukraing,
dalis.

Be to, pagal Laikinosios apsaugos direktyvos nuostatas skatinama valstybiy nariy tarpusavio
pastangy atsakant uz perkeltyjy asmeny i§ Ukrainos priémimo padarinius pusiausvyra.
Ukrainos pilieiams taikomas bevizis rezimas ir atvyke i ES teritorijg jie galés laisvai joje
judéti, prisijungti prie savo Seimos ir draugy visoje Europos Sagjungoje jsikiirusiose didelése
diasporose, o tai palengvins valstybiy nariy tarpusavio pastangy pusiausvyrg. Tai padéty
Sajungai ir jos valstybéms naréms uztikrinti, kad perkeltyjy asmeny i§ Ukrainos srautas
Europos Sajungoje masinio atvykimo metu biity valdomas veiksmingai ir iSlaikant kontrolg.

Tarybos jgyvendinimo sprendimu Sgjungai bus suteikta galimybé koordinuoti ir atidziai
stebéti priémimo pajégumus valstybése narése, kad prireikus buty galima imtis veiksmy ir
teikti papildoma paramg. Direktyva reikalaujama, kad valstybés narés kartu su Komisija
bendradarbiauty ir keistysi informacija, kad biity lengviau jgyvendinti laikingja apsaugg. Tam
galima pasitelkti vadinamgja solidarumo platforma, kurioje valstybés narés keiciasi
informacija apie priémimo pajégumus ir asmeny, kuriems jy teritorijose suteikta laikinoji
apsauga, skaiGiy. Siuo tikslu pasiiilyme numatyta, kad Komisija imsis koordinavimo
vaidmens. Be to, pastaraisiais metais valstybiy nariy bendradarbiavimui uZztikrinti sukurta
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jvairiy platformy. Pasiiilyme numatyta, kad tinkamiausia platforma Direktyvoje 2001/55/EB
numatytam administraciniam bendradarbiavimui uztikrinti yra Migracinés parengties ir
migracijos kriziy valdymo tinklas (kaip numatyta 2020 m. rugséjo 23 d. Komisijos
rekomendacijoje (ES) 2020/1366 dél ES pasirengimo su migracija susijusioms krizéms ir jy
valdymo mechanizmo).

Nuo tada, kai buvo priimta direktyva, isteigtos kelios naujos ES agentiiros arba sustiprinti
esamy jgaliojimai. Todé¢l pasiiilyme konkre€iai nurodoma, kad, sickdama nuolat stebéti ir
vertinti padét], Komisija turi bendradarbiauti su Europos sieny ir pakranciy apsaugos agentiira
(FRONTEX), Europos Sagjungos prieglobsCio agentiira ir Europos Sajungos teisésaugos
bendradarbiavimo agentiira (Europolu).

Pagal Direktyva 2001/55/EB laikinosios apsaugos trukmé yra vieni metai ir, jeigu apsauga
nenutraukiama, ji gali buiti automatiskai pratgsiama $esiy ménesiy laikotarpiams ne ilgiau kaip
vienus metus. Vykdydama stebésenos funkcijas ir vadovaudamasi Direktyvos 2001/55/EB 6
straipsniu Komisija gali bet kuriuo metu pasiiilyti Tarybai nutraukti laikinosios apsaugos
taikyma, remdamasi tuo, kad padétis Ukrainoje leidzia saugiai ilgam laikui grjzti tiems,
kuriems laikinoji apsauga buvo suteikta. Komisija taip pat gali pasitlyti Tarybai pratesti
laikinosios apsaugos taikyma, jei manoma, kad pradinio laikotarpio nepakanka, kad valstybés
narés galéty veiksmingai valdyti padétj, arba asmenims, kuriems suteikta laikinoji apsauga,
vis dar néra salygy saugiai grizti ; Ukraing.

. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojanciomis nuostatomis

Sis pasiiilymas visiskai suderinamas su ES prieglobs¢io acquis, nes Laikinosios apsaugos
direktyva yra neatsiejama bendros Europos prieglobscio sistemos dalis ir parengta tam, kad
buty galima valdyti ypatinga masinio perkeltyjy asmeny srauto situacija, S$iuo metu
susiklosciusig del Rusijos Federacijos invazijos ; Ukraing. Jis taip pat visiSkai suderinamas su
Europos Sajungos tikslu sukurti laisvés, saugumo ir teisingumo erdve, atvirg asmenims, kurie
del aplinkybiy teisétai siekia tarptautinés apsaugos Europos Sajungoje.

Be to, $io pasiiilymo elementai atitinka 2020 m. rugséjo mén. Migracijos ir prieglobs¢io pakta
ir prie jo pridétus pasiiilymus dé¢l teisekiros procediira priimamy akty. Priimdama $§j pakta
Komisija pasitlé panaikinti Laikinosios apsaugos direktyva ir pakeisti ja patobulintu
reglamentu, kuriame bty iSlaikoma laikinosios apsaugos statuso savoka, bet placiau
reaguojama j migracijos ir prieglobscio srities krizines ir force majeure situacijas, uztikrinant,
kad naujos Europos priemones biity taikomos suderintai ir laikantis pakte pasiiilyto naujo
visapusiSko poziiirio. Vis délto, Siuo metu vyksta derybos deél atitinkamy pasitlymy dél
teis¢kiiros procediira pritmamy akty ir jie nebus priimti netrukus, todél reglamentas, kuriuo
biity reaguojama | krizines ir force majeure situacijas, negali biti naudojamas kaip atsakas ]
neatidéliotinus Ukrainos krizés keliamus uzdavinius. Laikinosios apsaugos direktyva yra
galiojanti acquis, kuria suteikiama tinkama priemoné veiksmingai ir proporcingai reaguoti j
padétj.

. Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis

Sis pasiilymas visiskai suderinamas su poreikiu uztikrinti tvirta iSorés sieny apsauga,
sudarant salygas valstybéms naréms nagrinéti galimus tarptautinés apsaugos praSymus
tvarkingai, pernelyg neapkraunant prieglobsCio sistemy dél masinio perkeltyjy ukrainieciy
srauto, ir taip iSvengti problemy sienos per¢jimo punktuose prie Europos Sajungos rytiniy
1Sorés sieny. Jis taip pat suderinamas su Sajungos iSorés veiksmais, pvz., ES sankcijomis ir
ribojamosiomis priemonémis, ir turéty biti taikomos kartu su jomis. Sis pasitlymas —
iSsamaus ES veiksmuy, kuriais reaguojama j Rusijos karinj jsiverzimg j Ukraing, rinkinio dalis.
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2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI

. Teisinis pagrindas

Pasitlymo teisinis pagrindas — 2001 m. liepos 20 d. Tarybos direktyva 2001/55/EB dél
minimaliy normy, suteikiant perkeltiesiems asmenims laiking apsaugg esant masiniam srautui,
ir d¢l priemoniy, skatinanc¢iy valstybiy nariy tarpusavio pastangy priimant tokius asmenis ir
atsakant uz tokio veiksmo padarinius pusiausvyrg, ypac jos 5 straipsnis.

. Subsidiarumo principas (neiSimtinés kompetencijos atveju)

SESV V antrastine dalimi dél laisvés, saugumo ir teisingumo erdvés Europos Sgjungai
suteikiami tam tikri jgaliojimai $iais klausimais. Siais jgaliojimais turi biti naudojamasi pagal
Europos Sajungos sutarties 5 straipsnj, t.y. jeigu valstybés narés negali deramai pasiekti
sitlomy veiksmy tiksly ir jy dél veiksmy masto ir poveikio buty geriau siekti Europos
Sajungos lygmeniu.

Turéty biti laikoma, kad padétis, kai tinkamam valstybiy nariy prieglobscio sistemy veikimui
kyla pavojus dél masinio perkeltyjy asmeny, pabégusiy i§ ginkluoty konflikty zony, srauto i§
Europos Sagjungos kaimyninés Salies, daro poveikj visai ES, todél jai reikia ES lygmens
sprendimy ir paramos. Visos valstybés narés turi greitai reaguoti ir teikti aktyvig parama, kad
buty veiksmingai reaguojama i §j srautg ir visoje Sgjungoje uztikrinamos vienodos normos bei
suderintos teiseés.

Norint pasiekti Siuos tikslus reikia imtis veiksmy ES lygmeniu, nes jie yra i§ esmés
tarpvalstybinio pobiidzio. Aisku, kad atskiry valstybiy nariy veiksmai negali tinkamai
patenkinti poreikio bendrg problema spresti taikant bendra ES pozitirj.

Sio bendro poziiirio valstybés narés negali deramai jgyvendinti veikdamos atskirai ir dél §io
siilomo Tarybos jgyvendinimo sprendimo masto ir poveikio jo bity geriau siekti Sgjungos
lygmeniu. Taigi, laikydamasi Europos Sajungos sutarties 5 straipsnio 3 dalyje nustatyto
subsidiarumo principo, Sgjunga turi imtis veiksmy ir gali patvirtinti priemones.

. Proporcingumo principas

Pagal Europos Sajungos sutarties 5 straipsnio 4 dalyje nustatyta proporcingumo principa
Siame siiilomame Tarybos jgyvendinimo sprendime apraSoma konkreti asmeny, kuriems jis
taikomas, grupé, nustatoma laikinosios apsaugos jsigaliojimo data ir jvertinamas perkeltyjy
asmeny srauto mastas.

Visi siiilomy priemoniy elementai yra skirti konkreciai padéciai, susijusiai su perkeltyjy
ukrainie¢iy masiniu srautu | Europos Sajunga, kaip aisSkiai aprasyta Laikinosios apsaugos
direktyvoje, spresti ir apsiriboja tuo, kas biitina siekiant uztikrinti, kad valstybés narés galéty
tvarkingai ir veiksmingai valdyti §ig padét;, kartu uztikrindamos vienodg poziiirj j atitinkamy
asmeny teises ir garantijas. Kaip nustatyta Laikinosios apsaugos direktyvos reikalavimuose,
Siy priemoniy taikymo trukmé taip pat ribota ir jos yra biitinos, kad susijusios valstybés narés
galéty reaguoti | padeét] prie Europos Sajungos rytiniy iSorés sieny, kelian¢ia pavojy Europos
Sajungos saugumui ir stabilumui. Direktyvoje numatyta, kad valstybés narés gali taikyti
palankesnes nuostatas.
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. Priemonés pasirinkimas

Tarybos direktyvos 2001/55/EB 5 straipsnyje nustatyta, kad turi buiti priimtas Tarybos
jgyvendinimo sprendimas, kuriuo nustatoma, ar yra perkeltyjy asmeny masinis srautas ir
perkeltiesiems asmenims suteikiama laikinoji apsauga.

3. EXPOST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI
. Irodymais grindziamas politikos formavimas

D¢l esamos padéties pasitilymas parengtas skubos tvarka. | pasitilyma jtrauktos nuostatos dél
Komisijos, valstybiy nariy ir ES agentiiry bendradarbiavimo, taip pat dél valstybiy nariy
pareigos teikti atitinkamus duomenis ir statistika, naudojantis ES migracinés parengties Ir
migracijos kriziy valdymo tinklu. Galimo asmeny judéjimo masto jrodymai pagristi
naujausiais duomenimis, kuriais pasidalyta ES migracinés parengties ir migracijos kriziy
valdymo tinkle, ir jvairiais scenarijais, pvz., JT agentiiry scenarijais dé¢l Salies viduje perkelty
asmeny, informacija apie asmeny (tiek prieglobsc¢io prasytojy, tiek teiséty migranty) judéjima
po 2014 m. jvykiy, taip pat atsizvelgiant | paveikty regiony gyventojy skaiciy ir sudétj (rusai
ir ne rusai) pagal jvairius scenarijus. Atsizvelgiant j Rusijos intervencijos Ukrainoje
intensyvuma parengti penki pradiniai scenarijai.

Pagal scenarijy D daroma prielaida dél karinés invazijos didel¢je Ukrainos dalyje, jskaitant
tris didZiausius miestus: Kijeve, Charkive ir Odesoje, kaip vyksta Siuo metu. Pagal E scenarijy
daroma prielaida, kad karo veiksmai smarkiai suintensyvés ir bus uzimta visa Salis. Remiantis
Siais scenarijais tikétina, kad | Europos Sajungg atvyks 2,5-6,5 mln. perkeltyjy asmeny.
Jungtiniy Tauty vyriausiasis pabégéliy reikaly komisaras apskaic¢iavo, kad pagal blogiausia
scenarijy pabégeliy i§ Ukrainos skaicius gali siekti iki 4 min.

Atsizvelgiant ] po 2014 m. jvykiy stebétas leidimy gyventi ir tarptautinés apsaugos praSymy
tendencijas, tikétina, kad apie pus¢ perkeltyjy asmeny jsilies  dideles diasporas visoje ES ir
pasinaudos teis€tos migracijos galimybémis, daugiausia (bet ne vien) tradicinése paskirties
salyse (Lenkijoje, Cekijoje, Vokietijoje, Italijoje ir Ispanijoje), todél §iy Saliy priémimo
pajégumams spaudimas nebus daromas. Kita pusé — 1,2-3,5 mln. asmeny — per dvejy mety
laikotarpj gali prasyti tarptautinés apsaugos.

. Konsultacijos su suinteresuotaisiais subjektais ir tiriamyjy duomeny rinkimas
ir naudojimas

AiSkéjant Rusijos karinés intervencijos Ukrainoje galimybei Komisija, pasitelkdama
Migracinés parengties ir migracijos kriziy valdymo tinkla, pradéjo taikyti reguliarios
stebésenos mechanizmg ir konsultuotis su valstybémis narémis, Europos iSorés veiksmy
tarnyba ir atitinkamomis ES agentliromis, taip pat dalytis reguliariai teikiamais duomenimis,
informacija ir jzvalgomis. Komisija taip pat konsultavosi su Jungtiniy Tauty vyriausiuoju
pabégéliy reikaly komisaru ir jis jvertino padéti ir pateiké susijusios informacijos.
Vyriausiasis komisaras palankiai jvertino daugelio valstybiy nariy iSreikStg pritarimg, kad
buty pradéta taikyti Direktyva 2001/55/EB, kuria sudaromos salygos skubiam ir laikinam
prieglobs¢iui Sgjungoje ir palengvinamas atsakomybés uz 1§ Ukrainos bégancius Zmones
pasidalijimas tarp Europos valstybiy.

. Pagrindinés teisés

Siame pasiiilyme paisoma pagrindiniy teisiy ir laikomasi principy, visy pirma pripaZinty
Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijoje, taip pat i tarptautinés teisés, jskaitant 1951 m.
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liepos 28 d. Zenevos konvencija dél pabégéliy statuso su pakeitimais, padarytais 1967 m.
sausio 31 d. Niujorko protokolu, kylan¢iy prievoliy ir Laikinosios apsaugos direktyvoje

nustatyty pareigy.

4, POVEIKIS BIUDZETUI

Dél $io pasitulymo pobudZio nejmanoma a priori jvertinti galimo poveikio biudzetui. | jj bus
atsizvelgta galiojanciy 2014-2020 m. ir 2021-2027 m. ES finansavimo priemoniy migracijos,
prieglobscio ir sieny valdymo srityse biudzete. Komisija iSnagrinés galimybes visapusiskai
panaudoti finansavimg i§ vidaus reikaly fondy. ISimtiniu atveju, jei padétis dar labiau
pablogés, galéty buti perskirstytos 2021-2027 m. DFP numatytos 1¢éSos. Jei atsirasty
papildomy isskirtiniy poreikiy, galéty buti pradéti taikyti 2021-2027 m. DFP numatyti
lankstumo mechanizmai.

5. KITI ELEMENTAI
. ISsamus konkreciy pasiiilymo nuostaty paaiSkinimas

1 straipsnyje nustatoma, kad yra perkeltyjy asmeny, kurie dél ginkluoto konflikto priversti
18vykti 1§ Ukrainos, masinis srautas | Sajunga.

2 straipsnyje aprasomos konkreios asmeny grupés, kurioms bus suteikta laikinoji apsauga.
Sia nuostata laikinoji apsauga bus suteikiama perkeltiesiems Ukrainoje gyvenantiems
Ukrainos pilieciams, kurie laikomi perkeltaisiais asmenimis nuo 2022 m. vasario 24 d. dél ta
dieng pradétos Rusijos ginkluotyjy pajégy karinés invazijos. Siekiant laikytis Direktyvos
2001/55/EB dvasios, 2 straipsniu laikinoji apsauga taip pat suteikiama Ukrainoje teisétai
gyvenantiems tre¢iyjy Saliy pilieGiams ir asmenims be pilietybés, kurie nuo 2022 m. vasario
24 d. laikomi perkeltaisiais asmenimis ir dél sglygy, susiklosciusiy toje $alyje, negali saugiai
ilgam laikui grizti j savo kilmés 3alj ar regiong. Siais asmenimis, be kita ko, galéty biti
laitkomi pabégelio ar lygiavertés apsaugos statusg turintys asmenys arba asmenys, turéje
prieglobsCio prasytojo statusa Ukrainoje jvykiy, tapusiy masinio srauto priezastimi, metu.
Treciyjy Saliy pilie¢iams, kurie jvykiy, tapusiy masinio srauto priezastimi, metu teisétai ilgg
laika gyveno Ukrainoje, laikinoji apsauga turéty biti suteikta neatsizvelgiant j tai, ar jie galéty
saugiai 1lgam laikui grjZti j savo kilmés Salj ar regiona,

Kadangi taip pat svarbu neisskirti Seimy ir vengti, kad tos pacios Seimos nariai turéty skirtinga
statusg, 2 straipsniu laikinoji apsauga taip pat suteikiama Seimos nariams, jei Seimos santykiai
jau buvo uzmegzti Ukrainoje aplinkybiy, susijusiy su masiniu srautu, metu, net jei Seimos
narys galéty saugiai ilgam laikui grizti j savo kilmés 3alj. Seimos nariu laikomas asmens,
kuriam suteikta laikinoji apsauga, sutuoktinis arba jo (jos) nevedes nuolatinis partneris, jeigu
pagal atitinkamos valstybés narés teisé€s aktus ar praktika nesusituokusioms poroms nustatytos
panaSios salygos kaip ir susituokusioms poroms pagal jos su uZsienieCiais susijusig teisg;
asmens, kuriam suteikta laikinoji apsauga, arba jo (jos) sutuoktinio nepilnameciai, nesudare
santuokos vaikai, nesvarbu, ar jie gime¢ santuokoje ar ne, ar buvo jvaikinti, ir kiti artimi
giminaiciai, kurie aplinkybiy, susijusiy su masiniu srautu, metu gyveno kartu kaip Seimos
nariai ir visiSkai arba didele dalimi priklausé nuo asmens, kuriam tuo metu buvo suteikta
laikinoji apsauga.

3 straipsnyje nustatyta, kad Migracinés parengties ir migracijos kriziy valdymo tinklas bus
naudojamas kaip pagrindiné platforma administraciniam bendradarbiavimui pagal Tarybos
direktyvos 2001/55/EB 27 straipsnj uztikrinti. Be to, Sioje nuostatoje numatyta, kad valstybés
narés taip pat turéty prisidéti prie Sgjungos bendro informuotumo apie padétj, dalydamosi
susijusia informacija per integruoto politinio atsako j krizes mechanizmg ir konsultuodamosi
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su Europos iSorés veiksmy tarnyba, kai tinkama. Taip pat nustatoma, kad Komisija imsis
koordinavimo vaidmens, uztikrindama valstybiy nariy bendradarbiavimag ir keitimasi
informacija, visy pirma d¢l priémimo pajégumy kiekvienoje valstybéje naréje stebésenos ir
papildomos paramos poreikio nustatymo. Todél Komisija, bendradarbiaudama su valstybémis
narémis, Europos sieny ir pakranc¢iy apsaugos agentira (FRONTEX), Europos Sajungos
prieglobs¢io agentiira ir Europos Sajungos teisésaugos bendradarbiavimo agentiira
(Europolu), nuolat stebés ir vertins padétj. Be to, Sios ES agenttros turéty remti valstybes
nares.

4 straipsnyje, atsizvelgiant j iSskirting padétj ir skubg, nustatoma, kad Tarybos jgyvendinimo
sprendimas jsigalioja jo paskelbimo diena.
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2022/0069 (NLE)
Pasitilymas

TARYBOS JGYVENDINIMO SPRENDIMAS

kuriuo pagal 2001 m. liepos 20 d. Tarybos direktyvos 2001/55/EB 5 straipsnj nustatoma,
kad i$ Ukrainos yra perkeltyju asmeny masinis srautas, ir pradedama taikyti laikinoji

apsauga

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2001 m. liepos 20 d. Tarybos direktyva 2001/55/EB dél minimaliy normy,
suteikiant perkeltiesiems asmenims laiking apsauga esant masiniam srautui, ir dél priemoniy,
skatinanc¢iy valstybiy nariy tarpusavio pastangy priimant tokius asmenis ir atsakant uz tokio
veiksmo padarinius pusiausvyra®, ypac jos 5 straipsnj,

atsizvelgdama i Europos Komisijos pasiiilyma,

kadangi:

1)

()
3)

(4)

()

2022 m. vasario 24 d. Rusijos ginkluotosios pajégos keliose vietose i§ Rusijos
Federacijos, Baltarusijos ir Ukrainos Vyriausybés nekontroliuojamy teritorijy pradéjo
plataus masto invazija | Ukraina;

todel didelés Ukrainos teritorijos dalys §iuo metu yra ginkluoto konflikto zonos ir 1§ jy
béga tiikstanciai gyventojy;

prasidéjus $iai invazijai, Europos Vadovy Taryba 2022 m. vasario 24 d. parengtose
iSvadose kuo griezCiausiai pasmerké neiSprovokuotg ir nemotyvuota Rusijos karine
agresijg prie§ Ukraing, pabréZdama, kad tai SiurkStus tarptautinés teisés ir JT Chartijos
principy pazeidimas ir grésmé Europos ir pasaulio saugumui bei stabilumui. Europos
Vadovy Taryba pareikalavo, kad Rusija visapusiskai gerbty Ukrainos teritorinj
vientisuma, suvereniteta ir nepriklausomybe nepazeisdama tarptautiniu mastu
pripazinty jos sieny, jskaitant Ukrainos teis¢ pasirinkti savo likimg. Europos Vadovy
Taryba taip pat patvirtino, kad Rusijos Vyriausybei tenka visa atsakomybé uz karing
agresija, del kurios kencia ir Zlsta Zmonés, ir kad ji bus laikoma atsakinga uZ savo
veiksmus. Solidarizuodamasi su Ukraina Europos Vadovy Taryba susitaré dél antrojo
sankcijy rinkinio, paragino visais lygmenimis testi darba, susijusj su pasirengimu, ir
paprasé Komisijos visy pirma pasiiilyti nenumatyty atvejy priemones;

Sajunga iSreiske (ir tes) tvirtg paramg Ukrainai ir jos pilieCiams, susiduriantiems su
precedento neturincia Rusijos Federacijos karine agresija. Sis pasiiilymas yra Sajungos
atsako ] migracijos spaudima, kurj sukelé Rusijos kariné invazija j Ukraing, dalis;

konfliktas jau daro poveikj Sajungai, jskaitant tikimybe, kad jam tesiantis ji patirs
didelj migracijos spaudimg prie rytiniy sieny. Kovo 1 d. duomenimis, j Europos
Sajunga per Lenkija, Slovakija, Vengrija ir Rumunijg yra atvyke daugiau kaip 650 000
perkeltyjy asmeny. Manoma, kad Sis skaicius dar labiau augs;

OL L 212,200187,p. 12.
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(6)

(7)

(8)

9)

(10)

(11)

Ukraina yra jtraukta j Reglamento (ES) 2018/1806* II prieda ir Ukrainos pilie¢iams
netaikomas reikalavimas turéti vizg kertant valstybiy nariy iSorés sienas, kai buvimo
trukmé nevirsija 90 dieny per bet kur; 180 dieny laikotarpj. Remiantis patirtimi po
2014 m. Rusijos jvykdytos neteisétos Krymo Autonominés Respublikos ir
Sevastopolio aneksijos ir karo Ryty Ukrainoje, manoma, kad pusé j Sgjungg
atvykstan¢iy ukrainieCiy, kuriy trumpalaikiam atvykimui taikomas bevizis rezimas,
prisijungs prie Seimos nariy arba ieSkos darbo Sajungoje, o kita pusé prasys
tarptautinés apsaugos. Priklausomai nuo konflikto raidos, remiantis dabartiniais
skaiCiavimais tikétina, kad dél ginkluoto konflikto j Sajungg atvyks labai daug
perkeltyjy asmeny (galbiit 2,5-6,5mln.) ir i§ jy 1,2-3,2 mln., tikétina, praSys
tarptautinés apsaugos. Jungtiniy Tauty vyriausiasis pabégéliy reikaly komisaras
apskaiciavo, kad pagal blogiausig scenarijy pabégéliy i§ Ukrainos skaiCius gali siekti
iki 4 min.;

remiantis nurodytais duomenimis tikétina, kad Sajungoje gali susidaryti padétis, kurig
galima apibudinti kaip masinj perkeltyjy asmeny i§ Ukrainos, kurie d¢l Rusijos karinés
agresijos negali grizti j savo kilmés $alj ar regiona, srautas ir dél Sio srauto masto kilty
aiSkus pavojus, kad pagal valstybiy nariy prieglobsCio sistemas bus nejmanoma
suvaldyti atvykusiy asmeny srauto nepakenkus veiksmingam sistemy funkcionavimui
ir atitinkamy ir kity apsaugos prasanciy asmeny interesams;

JT paskelbé JT skubios humanitarinés pagalbos praSyma dél apsaugos ir pagalbos
poreikiy Ukrainoje ir regioninés pagalbos teikimo pabégéliams plang dél Ukrainos,
kuriame pateikiama iSsami informacija apie zmoniy, kuriems reikia pagalbos, ir
asmeny, kuriems bus teikiama pagalba, skaiciy.

Jungtiniy Tauty vyriausiasis pabégéliy reikaly komisaras palankiai jvertino daugelio
valstybiy nariy iSreikSta pritarima, kad biity pradéta taikyti Direktyva 2001/55/EB,
kuria sudaromos salygos skubiam ir laikinam prieglobsCiui  Sgjungoje ir
palengvinamas atsakomybés uz i§ Ukrainos bégancius Zmones pasidalijimas tarp
Europos valstybiy;

siekiant reaguoti | $ig padét, pagal Direktyva 2001/55/EB turéty buti nustatyta, kad
yra masinis perkeltyjy asmeny srautas ir todél atitinkamiems perkeltiesiems asmenims
suteikiama laikinoji apsauga;

Sio jgyvendinimo sprendimo tikslas — pradéti taikyti laikingjg apsaugg Ukrainoje
gyvenantiems Ukrainos pilieiams, kurie laikomi perkeltaisiais asmenimis nuo
2022 m. vasario 24 d. dél tg dieng pradétos Rusijos ginkluotyjy pajégy karinés
invazijos. Siekiant laikytis Direktyvos 2001/55/EB dvasios, laikinoji apsauga taip pat
turéty buti suteikiama Ukrainoje teisétai gyvenantiems treciyjy Saliy pilieiams, kurie
nuo 2022 m. vasario 24 d. laikomi perkeltaisiais asmenimis ir dél salygy,
susiklosCiusiy toje Salyje, negali saugiai ilgam laikui grizti ; savo kilmés Salj ar
regiona. Siais asmenimis, be kita ko, galéty biti laikomi pabégélio ar lygiavertés
apsaugos statusg turintys asmenys arba asmenys, turéje prieglobs¢io prasytojo statusg
Ukrainoje jvykiy, tapusiy masinio srauto priezastimi, metu. Be to, treciyjy Saliy (ne
Ukrainos) pilieciams, kurie yra ilgalaikiai Ukrainos gyventojai, sglyga, kad jie negali
grizti i savo kilmeés Salj ar regiona, neturéty biti taikoma ir atitinkamai jiems taip pat
turéty biiti suteikta laikinoji apsauga. Taip pat svarbu neisskirti Seimy ir vengti, kad
skirtingi tos pacios Seimos nariai turéty skirtingg statusg. Todél biitina taip pat pradéti

2018 m. lapkri¢io 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1806, nustatantis
treciyjy Saliy, kuriy pilieciai, kirsdami iSorines sienas, privalo turéti vizas, ir treciyjy Saliy, kuriy
pilie¢iams toks reikalavimas netaikomas, sarasus (OL L 303, 2018 11 28, p. 39).
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(12)

(13)

(14)

(15)

taikyti laikingja apsaugg Seimos nariams, jei Seimos santykiai jau buvo uzmegzti
Ukrainoje aplinkybiy, susijusiy su masiniu srautu, metu, net jei Seimos narys galéty
saugiai ilgam laikui grjzti j savo kilmés Salj;

vis délto $is sprendimas neturéty biiti taikomas treciyjy Saliy (ne Ukrainos) pilie¢iams
arba asmenims be pilietybés, kurie gali saugiai ilgam laikui grjzti | savo kilmés Salj ar
regiong ir negali buiti laikomi ilgalaikiais Ukrainos gyventojais ar asmens, kuriam
suteikta laikinoji apsauga, $eimos nariais. Siais asmenimis, be kita ko, galéty bati
laikomi tre€iyjy Saliy pilieciai, kurie jvykiy, tapusiy masinio srauto priezastimi, metu
trumpa laikg studijavo arba dirbo Ukrainoje ir gali saugiai grjzti j savo kilmés Salj. Vis
delto, siekiant uztikrinti $iy asmeny saugy grizima j kilmés Salj ar regiona, jiems turéty
buti leidziama atvykti ] Sajunga dél humanitariniy priezasciy, visy pirma
nereikalaujant turéti galiojanCig viza, pakankamai pragyvenimo ¢Sy arba galiojantj
kelionés dokumentg;

laikydamosi Direktyvos 2001/55/EB valstybés narés gali iSplésti laikinosios apsaugos
taikymo sriti papildomoms perkeltyjy asmeny grupéms, neskaitant ty, kurioms
taikomas $is Tarybos sprendimas, jeigu jie buvo perkelti dél ty paciy priezascCiy ir i$
tos pacios kilmés Salies ar regiono. Apie tai jos turéty nedelsdamos pranesti Tarybai ir
Komisijai. Atsizvelgdamos | Sias aplinkybes valstybés narés turéty buti skatinamos
apsvarstyti galimybe iSplésti laikinosios apsaugos taikyma asmenims, kurie pabégo i§
Ukrainos prie§ pat 2022 m. vasario 24 d. didéjant jtampai arba buvo Sajungos
teritorijoje (pvz., atostogaudami ar dél darbo) prie§ pat ta data ir dél ginkluoto
konflikto negali grizti j Ukraina;

Sioje situacijoje laikinoji apsauga yra tinkamiausia priemoné. Atsizvelgiant | ypatingg
ir i$skirtinj Rusijos Federacijos karinés invazijos j Ukraing pobiid] ir masinio srauto
masta, taikant laikingjg apsauga turéty buti galima sudaryti salygas perkeltiesiems
asmenims naudotis visoje Sgjungoje suderintomis teis€mis, suteikian¢iomis tinkamo
lygio apsauga. Pradéti taikyti laikinosios apsaugos nuostatas taip pat biity naudinga
valstybéms naréms, nes dél teisiy, susijusiy su laikingja apsauga, perkeltiesiems
asmenims sumaz¢ja poreikis nedelsiant praSyti tarptautinés apsaugos, todél sumazeja
pavojus, kad valstybiy nariy prieglobs¢io sistemos bus pernelyg apkrautos, nes dél
skubéti verciancios padéties formalumy biity taikoma kuo maziau. Be to, Ukrain0s
pilieiams taikomas bevizis reZimas ir atvyke ] teritorija 90 dieny laikotarpiui jie turi
teise laisvai judéti Sajungoje. Todél jie gali pasirinkti valstybg narg, kurioje jie nori
naudotis teisémis, susijusiomis su laikingja apsauga, ir prisijjungti prie savo Seimy ir
draugy visoje Sajungoje isikiirusiose didelése diasporose. Tai praktiskai palengvins
uztikrinti valstybiy nariy tarpusavio pastangy pusiausvyrg ir taip sumaZzins spaudimag
nacionalinéms priémimo sistemoms. Valstybei narei pateikus leidima gyventi pagal
Direktyva 2001/55/EB, asmuo, kuriam suteikta laikinoji apsauga, turi teise¢ keliauti
Sajungoje 90 dieny per 180 dieny laikotarpi, taciau turéty turéti galimybe naudotis su
laikingja apsauga susijusiomis teisémis tik leidimg gyventi iSdavusioje valstybéje
nar¢je. Tai neturéty daryti poveikio valstybés narés galimybei nuspresti bet kuriuo
metu i8duoti leidimg gyventi asmenims, kuriems suteikta laikinoji apsauga pagal §j
igyvendinimo sprendima;

Sis sprendimas biity suderinamas su nacionalinémis laikinosios apsaugos sistemomis,
kurios gali buti laikomos jgyvendinanciomis minéta direktyva, ir galéty biti taikomas
jas papildant. Jei valstybés narés nacionaliné¢ sistema palankesné nei direktyva,
valstybé naré turéty turéti galimybe toliau taikyti savo sistema, nes pagal Direktyva
2001/55/EB valstybés narés gali nustatyti arba toliau taikyti palankesnes salygas
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(16)

(17)

(18)

(19)

asmenims, kuriems taikoma laikinoji apsauga. Vis délto, jei nacionalin¢ sistema yra
maziau palanki, valstybé naré turéty numatyti direktyva pagristas papildomas teises;

Direktyvoje 2001/55/EB tinkamai atsizvelgiama ] valstybiy nariy pareigas, susijusias
su vieSosios tvarkos palaikymu ir vidaus saugumo uZztikrinimu, nes pagal ja
valstybéms naréms leidZziama nesuteikti laikinosios apsaugos perkeltajam asmeniui, jei
yra rimty priezas¢iy manyti, kad asmuo padaré nusikaltimg taikai, karo nusikaltimg ar
nusikalto Zmonijai, kaip nurodyta tarptautiniuose dokumentuose, parengtuose tam, kad
biity imamasi priemoniy prie$ tokius nusikaltimus; asmuo padaré sunky nepolitinio
pobiidzio nusikaltimg uz priimanciosios valstybés narés riby prie§ priimant jj j ta
valstybe nare kaip asmenj, kuris naudojasi laikingja apsauga, arba asmuo kaltinamas
padares veiksmus, prieStaraujancius Jungtiniy Tauty tikslams ir principams. Direktyva
taip pat leidziama valstybéms naréms nesuteikti laikinosios apsaugos perkeltajam
asmeniui, jei yra rimty priezas¢iy manyti, kad asmuo pavojingas priimanciosios
valstybés narés saugumui arba priimanciosios valstybés narés visuomenei;

suteikdamos laikingjg apsaugg valstybés narés turéty uztikrinti, kad tvarkant asmeny,
kuriems ji suteikta, asmens duomenis biity laikomasi Europos Sajungos duomeny
apsaugos acquis, visy pirma Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES)
2016/679°, nustatyty reikalavimy;

Siuo jgyvendinimo sprendimu Sajungai turéty buti suteikta galimybé koordinuoti ir
atidziai stebéti priémimo pajégumus valstybése narése, prireikus imtis veiksmy ir
teikti papildomag paramg. Direktyva 2001/55/EB reikalaujama, kad valstybés narés
kartu su Komisija bendradarbiauty ir keistysi informacija, kad bity lengviau
igyvendinti laikingja apsauga. Tam turéty biiti pasitelkta vadinamoji solidarumo
platforma, kurioje valstybés narés keiCiasi informacija apie priémimo pajégumus ir
asmeny, kuriems jy teritorijose taikoma laikinoji apsauga, skailiy. Siuo metu,
remiantis keliy valstybiy nariy Migracinés parengties ir migracijos kriziy valdymo
tinkle pateikta informacija, priémimo pajégumai, neatsizvelgiant j Sagjungoje
gyvenancios diasporos pajégumus, yra bent daugiau kaip 310 000 viety. Keitimosi Sia
informacija tikslais Komisija turéty imtis koordinavimo vaidmens. Be to, pastaraisiais
metais valstybiy nariy bendradarbiavimui uZtikrinti sukurta jvairiy platformy.
Tinkamiausia platforma Direktyvoje 2001/55/EB numatytam administraciniam
bendradarbiavimui uztikrinti turéty buti Migracinés parengties ir migracijos kriziy
valdymo tinklas (kaip numatyta Komisijos rekomendacijoje (ES) 2020/1366).
Valstybés narés taip pat turéty biiti skatinamos prisidéti prie Sajungos bendro
informuotumo apie padétj, dalydamosi susijusia informacija per integruoto politinio
atsako ] krizes mechanizmg (IPCR). Kai tinkama, turéty biiti konsultuojamasi su
Europos iSorés veiksmy tarnyba. Atsizvelgdamos j Sias aplinkybes valstybés narés taip
pat turéty glaudziai bendradarbiauti su Jungtiniy Tauty vyriausiuoju pabégéliy reikaly
komisaru;

Direktyvoje 2001/55/EB nustatyta, kad laikinosios apsaugos pradin¢ trukmé turéty
biti vieni metai. Jeigu ji néra panaikinta pagal Direktyvos 6 straipsnio 1 dalies b
punkto reikalavimus, Sis laikotarpis gali buti automatiSkai pratesiamas SeSiy ménesiy
laikotarpiams ne ilgiau kaip vienus metus. Komisija nuolat stebés ir vertins padétj. Bet
kuriuvo metu ji gali pasitlyti Tarybai nutraukti laikinosios apsaugos taikyma,
remdamasi tuo, kad padétis Ukrainoje leidZia saugiai ilgam laikui grjzti tiems, kuriems

2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) (OL L 11, 2016 5 4, p. 1).
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(20)

(21)

(22)

(23)

(24)

(25)

laikinoji apsauga buvo suteikta, arba pratesti laikinosios apsaugos taikymg iki vieny
mety;

taikant Tarybos direktyvos 2001/55/EB 24 straipsnj nuoroda ] Sprendimu
2000/596/EB isteigta Europos pabégéliy fondg turéty biiti suprantama kaip nuoroda |
Prieglobsc¢io, migracijos ir integracijos fonda, jsteigta Reglamentu (ES) 2021/1147.
Visos valstybiy nariy pastangos laikytis Siame jgyvendinimo sprendime nustatyty
jsipareigojimy bus finansiSkai remiamos i§ Sgjungos fondy. Pasinaudojant 2021-2027
m. daugiametéje finansinéje programoje numatytais ekstremaliyjy situacijy ir
lankstumo mechanizmais taip pat gali biiti telkiamos 1éSos konkretiems
neatidéliotiniems poreikiams valstybése narése tenkinti. Be to, aktyvuotas Sajungos
civilinés saugos mechanizmas®. Pagal §j mechanizma valstybés narés gali prasyti
daikty, butiny jy teritorijoje esanciy perkeltyjy asmeny i§ Ukrainos poreikiams
patenkinti, ir gauti bendrg finansavima tokiai pagalbai teikti;

nuo tada, kai buvo priimta Direktyva 2001/55/EB, jsteigtos kelios Sajungos agenttiros
arba sustiprinti esamy jgaliojimai. Todé¢l, siekdama nuolat stebéti ir vertinti padét],
Komisija turéty bendradarbiauti su Europos sieny ir pakranciy apsaugos agentiira
(FRONTEX), Europos Sajungos prieglobs¢io agentira ir Europos Sajungos
teisésaugos bendradarbiavimo agentiira (Europolu). Be to, Europos sieny ir pakranciy
apsaugos agenttira (FRONTEX), Europos Sajungos prieglobs¢io agentiira (EUAA) ir
Europolas teikia operatyving paramg valstybéms naréms, kurios paprasé pagalbos Siai
situacijai jveikti, jskaitant Sio jgyvendinimo sprendimo taikymo tikslais;

Siuo jgyvendinimo sprendimu gerbiamos pagrindinés teisés ir laikomasi principy,
Kurie pripazinti Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje;

pagal prie Europos Sgjungos sutarties ir Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
pridéto Protokolo Nr.21 dél Jungtinés Karalystés ir Airijos pozicijos del laisves,
saugumo ir teisingumo erdvés 4 straipsnj 2003 m. balandzio 11 d. rastu Airija prane$é
apie savo pageidavimg dalyvauti priimant ir taikant Direktyva 2001/55/EB. Todél
Airijai Sis Tarybos jgyvendinimo sprendimas yra privalomas;

pagal prie Europos Sajungos sutarties ir Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
pridéto Protokolo Nr. 22 dél Danijos pozicijos 1 ir 2 straipsnius Danija nedalyvauja
priimant §} jgyvendinimo sprendimg ir jis néra jai privalomas ar taikomas;

del skubéti vercCianCios padéties Sis jgyvendinimo sprendimas turéty jsigalioti jo
paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje diena,

PRIEME $] SPRENDIMA:

1 straipsnis
Dalykas

Nustatoma, kad yra perkeltyjy asmeny, kurie dél ginkluoto konflikto priversti iSvykti i$
Ukrainos, masinis srautas j Sgjunga.

2 straipsnis

Asmenys, kuriems suteikiama laikinoji apsauga

Nuo 2022 m. vasario 28 d. pagal Slovakijos praSyma.
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Sis sprendimas taikomas toliau nurodyty kategorijy asmenims, kurie nuo 2022 m.
vasario 24 d. dél tg dieng pradétos Rusijos ginkluotyjy pajégy karinés invazijos
laikomi perkeltaisiais asmenimis:

(@) Ukrainoje gyvenantiems Ukrainos pilieCiams;

(b) treciyjy Saliy pilie¢iams arba asmenims be pilietybés, teisétai gyvenantiems
Ukrainoje ir negalintiems saugiai ilgam laikui grjzti | savo kilmés Salj ar
regiona.

Reikalavimas, kad asmuo turi biiti negalintis saugiai ilgam laikui grjzti j savo
kilmés Salj ar regiong, netaikomas treciyjy Saliy pilieCiams arba asmenims be
pilietybés, kurie teisétai ilga laikg gyveno Ukrainoje;

(c) a ir b punktuose nurodyty asmeny Seimos nariams, neatsizvelgiant j tai, ar
Seimos narys galéty saugiai ilgam laikui grizti j savo kilmeés $alj ar regiona.

Taikant 1 dalies ¢ punktg Seimos nariais laikomi toliau nurodyti asmenys, jei Seimos
santykiai jau buvo uzmegzti Ukrainoje aplinkybiy, susijusiy su masiniu srautu, metu:

(@ 1 dalies a arba b punkte nurodyto asmens sutuoktinis arba nevede¢s nuolatinis
partneris, jeigu pagal atitinkamos valstybés narés teisés aktus ar praktikg
nesusituokusioms poroms nustatytos panasios salygos kaip ir susituokusioms
poroms pagal jos su uzsienieciais susijusig teise;

(b) 1 dalies a arba b punkte nurodyto asmens arba jo (jos) sutuoktinio
nepilnameciai, nesudare santuokos vaikai, nesvarbu, ar jie gim¢ santuokoje ar
ne, arba buvo jvaikinti;

(c) kiti artimi giminai¢iai, kurie aplinkybiy, susijusiy su masiniu srautu, metu
gyveno kartu kaip Seimos nariai ir tuo metu visiSkai arba didele dalimi
priklausé nuo 1 dalies a arba b punkte nurodyto asmens.

3 straipsnis
Bendradarbiavimas ir stebésena

Taikydamos Direktyvos 2001/55/EB 27 straipsnj valstybés narés naudojasi
Migracinés parengties ir migracijos kriziy valdymo tinklu, kaip numatyta
Rekomendacijoje (ES) 2020/1366. Valstybés narés taip pat turéty prisidéti prie
Sajungos bendro informuotumo apie padétj, dalydamosi susijusia informacija per
integruoto politinio atsako j krizes mechanizma.

Komisija koordinuoja valstybiy nariy bendradarbiavima ir keitimgsi informacija, visy
pirma del priemimo pajégumy kiekvienoje valstybéje nar¢je stebésenos ir
papildomos paramos poreikio nustatymao.

Tuo tikslu Komisija, bendradarbiaudama su valstybémis narémis, Europos sieny ir
pakranciy apsaugos agentiira (FRONTEX), Europos Sajungos prieglobs¢io agentiira
ir Europos Sajungos teisésaugos bendradarbiavimo agentiira (Europolu), nuolat stebi
ir vertina padét], naudodamasi 1 dalyje nurodytu Migracinés parengties ir migracijos
kriziy valdymo tinklu.

Be to, Europos sieny ir pakraniy apsaugos agentiira (FRONTEX), Europos
Sajungos prieglobs¢io agentira (EUAA) ir Europolas teikia operatyving paramag
valstybéms naréms, kurios papra$¢ pagalbos S§iai situacijai jveikti, jskaitant Sio
igyvendinimo sprendimo taikymo tikslais.
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4 straipsnis
Sis sprendimas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje diena.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas
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